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Nazwy nowych obiektoéw
PRZESTRZENI MIEJSKIEJ BYDGOSZCZY

(studium onomastyczno-pragmalingwistyczne)

Wstep

Przedmiotem naszego zainteresowania w niniejszym szkicu czynimy zgodnie
zjego tytutem nazwy nowych bydgoskich obiektéw geograficznych - powstatych,
powstajgcych lub tylko planowanychl Wiekszo$¢ z tych nazw to toponimy odnoszg-
ce sie do nowo powstajagcych komplekséw mieszkaniowych, zdecydowanie mniejsza
czes$¢ to onimy bedace proprialnymi wyréznikami budynkéw o funkcjach niemiesz-
kalnych, gtéwnie biurowych, w mniejszym stopniu - handlowych.

Material onomastyczny zaczerpneliSmy z lokalnej prasy, internetowych stron
deweloperow lub inwestorow, a takze z wpisdw na forum dyskusyjnym www.sky-
scrapercity.com2 poswieconych rozmaitym inwestycjom budowlanym w Bydgosz-
czy. W wyniku ekscerpcji otrzymalismy korpus 50 nazw, ktore poddajemy ogladowi
z dwoch, traktowanych komplementarnie, perspektyw: onomastycznej i pragmalin-
gwistycznej.

1Jak pokazuje praktyka, inwestor czy deweloper z chwilg uzyskania tytutu prawnego pozwala-
jacego mu dysponowaé pewnym terenem miejskim czesto zapowiada wybudowanie w tym miejscu kon-
kretnego obiektu, obdarzonego zawczasu nazwa, ktéry to obiekt z racji rozmaitych uwarunkowarn
ekonomicznych, prawnych czy administracyjnych obowigzujgcych inwestora niekoniecznie w rzeczy-
wisto$ci powstaje. Przez pewien czas funkcjonuje jednak jako obiekt zajmujacy wirtualnie fragment
miejskiej przestrzeni. W artykule dagzymy do opisania jezykowo-kulturowych uwarunkowan funkcjo-
nowania nazw nowo powstajgcych obiektéw, nie interesuje nas tym samym ich status ontyczny (realny
czy tez tylko wirtualny).

2Zob. zwlaszcza wpisy zgromadzone w kilkudziesieciu watkach na Forum Polskich Wiezowcow
pod adresem: http.V/www.skyscrapercity.com/forumdisplay.php?f=709 (dostep 01.07.2008-30.06.2010).


http://http.V/www.skyscrapercity.com/forumdisplay.php?f=709
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Giéwna motywacje badawczg stanowita dla nas nastepujaca obserwacja - za-
uwazyliSmy mianowicie, ze w ostatnich latach w réznych polskich miastach powstajg
obiekty geograficzne, ktérych witasciciele (dysponenci?), wybierajac ich nazwy, wy-
korzystujg na duzg skale nieczesto spotykane wczesniej w polskim kontekscie kul-
turowym techniki (a moze nawet strategie?) onimizacyjne. Chcemy przyjrzec sie
w naszym tekscie tylko tym nazwom, ktdre ostatnio wpisane zostaty w dyskurs miej-
ski Bydgoszczy (i o Bydgoszczy)3 nie roscimy wiec sobie tym samym prawa do
opisu catosci zjawiska, cho¢ wyrazamy przypuszczenie, ze nasze ustalenia okazg sie
relewantne takze dla analogicznych praktyk nazewniczych w innych polskich mia-
stach (mimo oczywistej roznicy skali).

Nazwy elementéw struktury miasta i kierunek ich nominacji

Nazewnictwo miejskie ma za zadanie oznaczy¢ i wyrdzni¢ z przestrzeni miej-
skiej wszystkie obiekty geograficzne, dlatego tradycyjnie dokonuje sie podziatu ele-
mentéw struktury miasta ze wzgledu na ich charakter na:

a) obszary, do ktorych zaliczamy dzielnice, osiedla, przedmiescia, parki itd.;

b) trakty, czyli ulice, aleje, szosy, nabrzeza, bulwary (méwigc krétko - ciagi ko-
munikacyjne);

c) punkty, tojest elementy na state wpisane w topografie miasta, ograniczone prze-
strzennie, czyli place, ronda, skwery, rynki, mosty, stadiony, centra handlowe,
dworce oraz znaczace, wyrdzniajace sie z jednolitej zabudowy pojedyncze bu-
dynki, takie jak: hotele, apteki, zabytkowe kamienice, bramy miejskie (por. Handke
1998: 295).

Bydgoskie obiekty miejskie nominowane przez interesujgce nas nazwy nie do
konca wpisujg sie w ten tradycyjny podziat. Z jednej bowiem strony sg to miejsca
bedace najczesciej wiekszymi lub mniejszymi osiedlami i takg jak one spetniajace
funkcje, z drugiej strony jednak - jako obiekty zamkniete - sgjedynymi w miescie
obszarami, ktérych granice mozna $cisle wyznaczy¢. Mozliwo$é doktadnego okresle-
nia ksztattu morficznego obiektu czyni gojuz punktem wedtug powyzszego podziatu.
W tej sytuacji nowe obiekty przestrzeni miasta, ktore powstajg lub bedg powstawac
jako zespoty mieszkaniowe, ze wzgledu na petniong funkcje i rozbudowanie prze-
strzenne zalicza¢ nalezy do obszardw, inne bedace kompleksami biur, sklepéw, restau-
racji, kin itd., wybudowane na z gory okreslonej przestrzeni, niepetnigce funkcji miesz-
kaniowych, nazywa¢ nalezy punktami. Rozstrzygajaca wiec w kwestii przydziatu
danej nazwy do okreslonej podgrupy nazewnictwa miejskiego, wydzielonej ze wzgle-
du na charakter obiektu, jest funkcja przezen petniona. Zielone Tarasy, Osiedle So-
senka, Debowa Ostoja to nazwy obszaréw w Bydgoszczy, The Island, White House
oznaczaja z kolei punkty.

3lch wykaz wraz z lokalizacjami na koncu artykutu.
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Nazwy miejskie zawsze miaty za zadanie porzagdkowaé¢ wewnetrzng przestrzen
miasta, wyrdznia¢ poszczegdlne jej elementy, utatwia¢ orientowanie si¢ w infrastruk-
turze. Do tej pory jednak cztowiek nazywat istniejgce juz obiekty, by je odroznié od
innych. W tej chwili kierunek nominacji jest nierzadko odwrotny. Najpierw powstajg
nazwy wiasne, juz na etapie projektu, dopiero potem, czesto po kilku latach, w prze-
strzeni miejskiej pojawia sie sam obiekt, zapowiedziany nazwg wiele miesie-
cy wczesniej. Powody tego stanu rzeczy sg oczywiste, jednak sam sposéb powotania
nazw do zycia nietypowy, bo odwrotny od dotychczas stosowanego. W dalszej czesci
artykutu powrécimy jeszcze do tego zagadnienia.

O znaczeniach miejskich nazw witasnych

Nazwy wiasne miedzy innymi tym r6znig sie od wyrazdw pospolitych, ze nie po-
siadajg znaczenia. Jest to jednak daleko idgce uproszczenie, poniewaz nominapriopria
nie majajedynie znaczenia leksykalnego, stownikowego. Przypisuje sie im jednak
znaczenie kategorialne - presuponowane znaczenie ogolne; znaczenie gramatyczne,
przynalezg bowiem do jakiego$ rodzaju, liczby gramatycznej. Niektdre nazwy wiasne
zawierajg w sobie znaczenie emotywne, poniewaz wyrazajg stosunek méwigcego
do nazwanego obiektu. Jezeli nazwa wiasna znaczy co$ specyficznego w okreslonych
realiach spoteczno-kulturowych, méwimy o znaczeniu pragmatycznym. Jesli chcie-
libySmy odtworzy¢ mechanizm powstania onimu, dotarliby$Smy do znaczenia gene-
tycznego, jesli zas zbadaliby$Smy budowe strukturalng nazwy, otrzymaliby$my znacze-
nie strukturalne. Wreszcie dotarcie do rdzenia, od ktérego nazwa powstata, datoby
znaczenie etymologiczne.

Najwazniejsze jednak w nowym nazewnictwie miejskim Bydgoszczy zdaje sie
znaczenie asocjacyjne, skojarzeniowe, ktére pozostaje w bezposrednim ,,zwigzku
z przejrzystoscia znaczeniowg wyrazu pospolitego, od ktérego utworzona zostata
nazwa witasna” (Kaleta 1998: 26). Znaczenie asocjacyjne ma zacheci¢ do skorzysta-
nia z oferty i zamieszkania na Szcze$liwej 13, w TeczowejArkadzie, StonecznejArka-
dzie, VilliArkada, na Osiedlu Arkadia, Osiedlu Lesna Gdéra4, Osiedlu Zaciszna Polana
czy w Rubinowym Domu. To m.in. to znaczenie ma stymulowac klienta do zakupu
apartamentu w Nordic Tower, Marina House, Nordic Residence czy biura w kom-
pleksie The Island.

4 Sadzimy, ze warto$¢ asocjacyjna tej nazwy ma bezposredni zwigzek z popularnym i bardzo tu-
bianym serialem ,,Na dobre ina zte”, ktérego akcja obejmuje losy pracownikéw szpitala umieszczonego
w fikcyjnej miejscowosci Lesna Goéra. Podbydgoska miejscowos$¢, w ktorej zlokalizowano to osiedle
(Bozenkowo), to wie$ wypoczynkowa, potozona nad rzekg. Wizualizacje zamieszczone na stronie in-
ternetowej dewelopera pozwalajgmniemac, ze przynajmniej niektére domy wchodzace w sktad osiedla
zostang wybudowane rzeczywiscie w lesie, na niewysokiej i fagodnej skarpie nadrzecznej. Wydaje sie
jednak, ze charakterystyka geograficzna miejsca nie daje podstaw, by twierdzi¢, ze czton Le$na Goéra
w omawianej nazwie odsytajedynie do wtasciwosci terenu, na ktérym znajdzie sie osiedle.
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Pewnej grupie nowych bydgoskich nazw miejskich mozna przypisac jeszcze
jeden rodzaj znaczenia charakteryzujgcego nominibus propriis - a mianowicie zna-
czenie metaforyczne, zazwyczaj wyrazone przez metonimie, zart jezykowy, aluzje
itd. Dwukrotnie w strukture nazwy wpisane zostaty frazeologizmy - raz w sposéb od-
wrdcony: wyrazenie pechowa trzynastka motywuje nazwe Szczesliwa 13 (ale mozna
ja odczytywac takze jako: ulica Szcze$liwa trzynascie), raz dostownie: zwrot by¢
na pie¢/piagtke z plusem jest podstawg utworzenia nazwy 5Plus. W ten sposdb obie
nazwy nabraty dodatkowych waloréw, bo odwotujg sie do utartych w $wiadomosci
spotecznej konotacji motywujacych je frazeologizmow.

Wsrdd nowych bydgoskich nazw miejskich dajg sie takze wyrdzni¢ takie, kt6-
rych istotnym elementem znaczenia jest - wspomniany wczesniej - czynnik prag-
matyczny. Przyktadowo: nazwy z cztonem Marina (Marina House, Marina Riverside
Apartments) majg podkresla¢ zaréwno historyczne, jak i wspotczesne zwigzki miasta
z rzeka, nad kt6ra jest potozone. Swiadczy o tym chocby lokalizacja planowanych
obiektow - oba majg znajdowac sie w bezposrednim sasiedztwie Brdy. Podobnie
funkcjonuje onim New Londynek Townhouses - z jednej strony opiera sie on na po-
tocznym bydgoskim toponimie {Londynek), odnoszonym do dawnej robotniczej
dzielnicy (Bocianowo i cze$¢ Srédmiescia), uwazanej w Bydgoszczy za odpowied-
nik wroctawskiego Tréjkata Bermudzkiego, czyli miejsce zaniedbane, niebezpieczne,
grozne, z drugiej jednak strony - nadawca swoiscie ,,dowartosciowuje” to miejsce
dzieki wprowadzeniu w obreb nazwy lekseméw angielskich, z ktérych jeden {new)
wprost nawigzuje do proceséw rewitalizacyjnych zachodzacych na terenie tej dziel-
nicy. Zderzenie swojskiej tradycji (tendencja do podkreslania lokalnosci - zob. dalej)
ze wspoéiczesnoscig (tendencja globalizacyjna - zob. dalej) wzbogaca omawiang
nazwe o okre$lony pragmatycznie komponent znaczeniowy, wyrazny przede wszyst-
kim dla oséb znajgcych miejscowy kontekst kulturowy.

Jako podtyp znaczenia pragmatycznego chcielibySmy wyrozni¢ dodatkowo zna-
czenie symboliczne nowych nazw geograficznych Bydgoszczy. W obecnej dobie
wiele miast na $wiecie i w kraju inwestuje w obiekty, ktdre majg by¢ ich swoistg ,,wi-
zytéwka” na Swiecie, czyli spetnia¢ funkcje promocyjno-reklamowe5. Czesto zatem
nazwa takiego nowego w przestrzeni miejskiej obiektu jest dobierana w taki sposéb,
aby mogta spetnia¢ funkcje instrumentu promocyjnego - przyktadem moze tu by¢ po-
znanski Stary Browar, nazwa, ktéra juz chyba na trwate weszta w sktad symbolicz-
nego zasobu poznanskich onimdéw. Ws$rod nowych bydgoskich nazw zasadniczo tylko
jedna jest nazwg o dominujgcym znaczeniu symbolicznym, ajest nig Drukarnia,
nazwa centrum handlowego wybudowanego w miejscu dawnej drukami Andrzeja
Fryderyka Gu nauera (po wojnie - drukami Panstwowych Zaktadow Wydawnictw
Szkolnych). Pierwotnie inwestor zamierzat nazwac to centrum Astorig (nawigzujac

5Np. hiszpanskie Bilbao zastyneto Muzeum Guggenheima, ukrainska Kotomyja - muzeum pi-
sanki, litewskie Kowno - muzeum diabtéw, a polski Rzeszéw - muzeum dobranocek. Przyktady mozna
liczy¢ w setki.
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do nazwy znanego bydgoskiego klubu sportowego), ale po gtosach protestu spo-
tecznego6zdecydowat sie na wybor nazwy o walorach symbolicznych, cho¢ trudno
jednak mowic¢ o symbolicznym statusie samego obiektu. Wspomniani w przypisie
6 autorzy w swojej wypowiedzi dopominali sie takze o nadanie powstatemu w 2008
roku na terenie dawnej rzezni przy ul. Jagielloriskiej centrum handlowemu nazwy
Stara Rzeznial, jednakze apel ten pozostat bez odzewu i obiekt nosi sieciowg nazwe
Focus Mall (pierwotnie Focus Park). Obecnie w bydgoskim dyskursie miejskim cze-
sto poruszany jest temat dwoch planowanych ,,sztandarowych” inwestycji, miano-
wicie - odbudowy zachodniej pierzei Starego Rynku i zabudowy Placu Teatralnego.
Obie planowane budowle wtadze Bydgoszczy przedstawiaja jako inwestycje w wi-
zerunek miasta, jednakze obiekty te nie zyskaty jeszcze zadnych nazw.

Nie mozna ostatecznie pomingé emotywnej (a wtasciwie emotywno-ekspre-
sywnej) wartosci nowych bydgoskich nazw miejskich. Wystepuje ona w wiekszosci
zanotowanych przez nas nazw, przy czym dajg sie tu najwyrazniej wyodrebnié¢ dwie
tendencje wprowadzania czynnika emotywno-ekspresywnego w obreb przestrzeni
semantycznej nazwy. Pierwsza z nich korzysta z pozytywnego waloru obcosci jezy-
kowej, np. Marina House, White House, Nordic Tower, druga - opiera sie na wyko-
rzystywaniu w onimach leksyki konotacyjnie warto$ciujgcej, np. Rubinowy Dom,
Kolorowy Dom, Debowa Ostoja, Teczowa Arkada8 Zaciszna Polana.

Motywacja miejskich nazw witasnych (tradycyjnych i nowych)

Od poczatku istnienia komunikacji jezykowej w sytuacjach nadawania jakiemus
fragmentowi $wiata zewnetrznego cztowieka nazwy pojawiaty sie réznice seman-
tyczne zwigzane z subiektywnym widzeniem rzeczywistosci. O ile jednak opis Swiata
dokonywat sie spontanicznie, to znaczy nie byt procesem kierowanym, o tyle w przy-

6Wazny gtos w tej sprawie zabrali m.in. bydgoscy historycy, Lech £bik i Jacek Maciejewski, kto-
rzy w artykule Troche zycia dla ,,Starej Drukarni ” (,Express Bydgoski”, 03.02.2006) postulowali po-
rzucenie nazwy Astoria w imie szacunku dla miejskiej tradycji.

7W obu analizowanych przypadkach trudno nie dostrzec silnego wptywu oméwionej wczes$niej
nazwy Stary Browar. Wydaje sie, ze jako jednostka o silnym statusie symbolicznym ,promieniuje” ona
na nazwy obiektéw powstajagcych w mniejszych miastach na terenie zajmowanym wczesniej przezjakis
zaktad przemystowy. £bik i Maciejewski dla Drukarni proponowali takze wariant alternatywny Stara
Drukarnia. By¢ moze wiec mozna mowic¢ o wyksztatceniu sie swoistego ,,marketingowego” schematu
nazewniczego o postaci Stary/Stara + nazwa gatunkowa dawnego obiektu, gdyz w catym kraju powstaja
liczne obiekty utworzone w ww. sposéb, ktérych nazwy realizujg wspomniany schemat nazewniczy,
np. Stary Tartak (hotel w ltawie), Stary Miyn (rézne obiekty w catym kraju), Stara Garbarnia (kompleks
hotelowy we Wroctawiu), Stara Gorzelnia (gospodarstwo agroturystyczne w Borzytuchomiu na Po-
morzu), Stara Elektrownia (klub muzyczny w Zamosciu) czy Stara Farbiarnia (planowany w Byd-
goszczy apartamentowiec w budynku dawnego ,,Pralchemu” przy ul. Swietej Tréjcy).

8Analizowane w tym artykule nowe bydgoskie onimy zawierajace leksem arkada lub rdzen arkad-
(Arkada Park, Stoneczna Arkada, Villa Arkada, Arkada Pieciu Staw6éw, Teczowa Arkada, Osiedle Ar-
kadia) prymamie motywowane sg transonimizacyjnie: wszystkie te inwestycje zostaly zrealizowane
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padku pewnej kategorii nazw wiasnych proces ten moze by¢ kontrolowany, a nawet
sterowany. Nazwy wiasne nadawane wspoétczesnie powstajgcym kompleksom miesz-
kaniowym maja kreowac rzeczywistos¢. Mamy wiec tu do czynienia, podobnie jak
w przypadku chrematonimoéw, czyli nazw nadawanym przedmiotom produkowanym
seryjnie, z nominacjg nienaturalng. Nazwa ma za zadanie stac sie swoistg reklamg
zespotu mieszkaniowego czy kompleksu handlowego, a uzytkownik ma przypisy-
wac danemu obiektowi cechy wyptywajace z konotacji semantycznych nazwy.

Z tego chociazby powodu rozpatrywane nazwy nie sg nazwami o motywacji re-
alnoznaczeniowej. Nazewnictwo miejskie motywowane wskazuje na rzeczywiste
cechy obiektow, do ktérych jest przypisywane. Moga to by¢ nazwy zwigzane z po-
tozeniem w przestrzeni miasta (ulica Zachodnia, ulica Daleka), ksztattem (ulica Za-
kole, ulica Krotka, ulica Krzywa), rodzajem wystepujacej na tym terenie gleby (ulice
Glinki, Piaski), uksztattowaniem terenu (ulica Falista, ulica Gdrna), rodzajem ro-
$linnosci pierwotnie tu dominujacej (ulica Brzozowa, ulica Jaworowa) itp.

W historii ksztattowania sie nazewnictwa miejskiego tradycja opisywania realiow
w nazwach jest bardzo stara. Nazwy wskazywac¢ mogty takze na miejsce zamieszka-
nia i pracy catych grup spotecznych (ulicaBartnicza), miejsca kultu religijnego (ulica
Kapliczna, ulica Fama) czy handlu (ulica Targowisko), miejsce urzeddw miejskich
(ulica Celna, ulica Grodzka). Nazwami o motywacji realnoznaczeniowej byty (i sg
dalej) nazwy ulic kierunkowe - ulica Gdanska prowadzi w strone Gdanska, ulicaPoz-
nanska w kierunku Poznania, ulica. Fordonskg dojedziemy do Fordonu. ,,0d potowy
XIX wieku stopniowo i stale zmniejsza sie liczba nazw, ktére wyrazajg realne wta-
$ciwosci obiektéw. Rownoczesnie powieksza sie liczba nazw, ktore jedynie powie-
lajg pierwotne czy wczesniejsze wzorce i znaczeniowe typy nazw” (Handke 2003:
112-113). Nazwy powielajgce stare wzorce zyskujgw Bydgoszczy przewage przede
wszystkim dzieki ulicom dwoch najwiekszych osiedli miasta - Osowej Gory (seria
nazewnicza zwigzana tematycznie ze Swiatem ryb - np. ulice Sardynkowa, Rekinowa,
Tunczykowa) i Fordonu (seria nazewnicza zwigzana tematycznie z gérami, np. ulice
Bronistawa Czecha, Pod Reglami, osiedle Tatrzanskie), ale i na innych osiedlach spo-
tka¢ sie mozna z nazwami tego typu: ulica Bananowa (Smukata), ulica Btawatkowa
(Glinki), ulica Btekitna (Miedzyn), ulica Burzowa (Czyzkéwko), ulica Ciepta (Jary).

Rozpatrywane przez nas nowe nazewnictwo bydgoskie powieksza wiec grupe
nazw niemotywowanych. Biorgc pod uwage tylko nazwy polskie, podzieli¢ je mo-
zemy na nazwy metaforyczne, np. Rubinowy Dom, Osiedle 6 Planet, Teczowa Ar-
kada, Wilcza Osada\ nazwy przyrodnicze, np. Osiedle Sosenka, Debowa Ostoja oraz
nazwy kulturowe - Dworcowa 13, F262, Patria.

przez firme deweloperska o nazwie Arkada-Invest. Jednakze uzycie leksemu arkada zaréwno w nazwie
firmy, jak i w nazwach nominujgcych jej ,,produkty” wynika wedtug naszego przekonania z pozytyw-
nie warto$ciowanej warstwy konotacyjnej apelatywu arkada. Na plan pierwszy wysuwa sie tu na-
stepujaca cecha semantyczna ‘element architektoniczny $wiadczacy o elegancji budynku’ (typowe,
wspoéicze$nie wznoszone, budynki nie majg arkad, ktére charakterystyczne sg raczej dla budowli rene-
sansowych czy klasycystycznych).
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Zamknietg i nazwotwdrczo przejrzystag grupe tworzy 8 nazw, bedacych naz-
wami relacyjnymi. Toponimy tego typu powstaja wtedy, gdy do tworzenia nowych
nazw wykorzystywane sgjuz istniejgce. Nominacja tego typu polegata najczesciej
na przeniesieniu nazwy ulicy lub jednej z ulic, przy ktérych zlokalizowany zostat
nowy kompleks mieszkaniowy, na tenze obiekt. W takim przypadku mamy do czy-
nienia z nazwami relacyjnymi ponowionymi. Dotyczy to Osiedla Olimpijczykow,
wybudowanego przy skrzyzowaniu alei Profesora Sylwestra Kaliskiego i ulicy Byd-
goskich Olimpijczykéw, Apartamentdw Emilia przy ulicy Emilii Plater, Domu lkara
przy ulicy lkara, Arkady Pieciu Stawow znajdujgcej sie niedaleko Doliny Pieciu Sta-
wow, Osiedla Msciwoja przy ulicy MsSciwoja, Osiedla Kujawska niedaleko ulicy
Kujawskiej oraz kompleksu Pomorska Park Handlowy powstajagcego w poblizu ist-
niejacej juz Galerii Pomorskiej. Dwa toponimy zaklasyfikowa¢ moznajako nazwy
relacyjne lokalizujgce, poniewaz wskazujg na potozenie obiektu - Osiedle Nad
Brda, znajdujace sie na bydgoskim osiedlu Czyzkéwko nieopodal rzeki Brdy, oraz
osiedle Wilcza Osada, umiejscowione na terenie podbydgoskiego sotectwa Wilcze,
cho¢ w tym drugim przypadku odniesienie lokalizujgce wyrazane jest aluzyjnie.

Z administracyjnego punktu widzenia Bydgoszcz nie skfada sie z dzielnic, tylko
z osiedli9. Deweloperzy, budujacy nowe centra mieszkaniowe, stosujg czasami nie-
poprawng z punktu widzenia onomastycznego praktyke nominacyjng, poniewaz
nadajg nazwe wigkszej jednostki toponimicznej mniejszemu obiektowi, ktéry znaj-
duje sie najej terenie, np. na istniejagcym osiedlu Bielawki, przy ulicy Chodkiewicza,
powstat zespdt mieszkalny o nazwie Osiedle Bielawki, przy ulicy Kijowskiej na byd-
goskim osiedlu Bartodzieje wybudowano Osiedle Bartodzieje, na osiedlu Btonie -
Osiedle Btonie, a przy ulicy Ogrody na osiedlu Wyzyny - Osiedle Wyzyny. Nowo po-
wstate nazwy nie spetniajg podstawowej funkcji przypisanej nominibuspropriis - nie
wskazujg najednostkowy obiekt, nie majgjednego wytgcznego referenta. W tej kon-
kretnej sytuacji komunikacyjnej wprowadzajg chaos nazewniczy i moga powodowac
nieporozumienia co do konkretnej lokalizacji danego obiektu.

Pochodzenie i struktura nowych bydgoskich nazw miejskich

Caly zbor analizowanych nazw podzieli¢ mozna na trzy kategorie. Pierwsza -
to nazwy witasne w jezyku angielskim. Nazewnictwo miejskie jest stosunkowo
zachowawcze, jesli chodzi wptyw jezykdéw obcych. Jedyne elementy obcojezyczne,
ktére funkcjonujg w bydgoskiej przestrzeni miejskiej, podobnie jak i w innych mia-
stach, sprowadzajg sie do nazwisk patrondw ulic obcokrajowcéw (np. ulica lwana Tal-
dykina), Polakdw o obco brzmigcych nazwiskach (np. ulica Wiktora Thommée) lub

9Zgodnie z Uchwatg nr XLI1V/951/05 Rady Miasta Bydgoszczy z dnia 30 marca 2005 r. w spra-
wie uchwalenia Statutu Miasta Bydgoszczy, opublikowang w Dzienniku Urzedowym Wojewodztwa
Kujawsko-Pomorskiego z dnia 29 kwietnia 2005 r., Nr 52, poz. 1024, s. 2336-2351.
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ulic bez motywacji realnoznaczeniowej, ktérych nazwy pochodzg od nazw miast le-
zacych poza granicami Polski (ulica Smoleniska). Jak widac, potezna fala zapozyczen,
przede wszystkim z jezyka angielskiego, ktora zalata leksyke polska, nie oszczedzita
nazewnictwa miejskiego. Jest to zjawisko stosunkowo nowe i zapewne o coraz wiek-
szym zasiegu. Wystarczy przyjrze¢ sie nazwom sklepow, aby te tendencje zauwazyc.

Druga grupe, niejako pozostajacg w strefie przejsciowej miedzy pierwszg a trze-
cig, tworzg cztery nazwy-hybrydy10- Rezydencja Metropolis, Villa Arkada, Villa
Polanka oraz Osielsko Apartaments. Sgto kompilacje polsko-grecka, dwie tacifisko-
-polskie i polsko-angielska, wykorzystujagce wyrazy w ich oryginalnym brzmieniu
i pisowni, pomimo tego, ze wszystkie te leksemy istniejg w jezyku polskim jako za-
pozyczenia. W pierwszym, drugim i trzecim przypadku nazwe wiasng tworzg trzy
apelatywy przeniesione do kategorii nominum propriorum, w czwartym przyktadzie
nazwe tworzg istniejacy juz toponim i wyraz pospolity.

Grupa ostatnia ztozona jest z nazw wytgcznie polskich, dlatego mozna scha-
rakteryzowac jg od strony formalnojezykowej. Z wyjatkiem nazw Arkada Pieciu
Stawow, Osiedle 6 Planet, Osiedle LeSna Gora, Osiedle Lesna Polana wszystkie
pozostate sg strukturami dwuelementowymi, ale o zr6znicowanym charakterze. Naj-
czesciej spotykane sg formacje z tatwo dajgcym sie wskaza¢ cztonem A nazwy -
cztonem okreslanym. W nazewnictwie polskim zasob leksykalny wyrazéw wyste-
pujacych w funkcji cztonu A jest stosunkowo ograniczony. Nalezg do niego takie
powtarzajace sie wyrazy, jak: ulica, uliczka, aleja, trakt, szosa, pasaz, planty, bulwar
w odniesieniu do traktow komunikacyjnych; osiedle, dzielnica, przedmiescie w przy-
padku obszarow miejskich. Ze wzgledu na wspomniany juz fakt, ze z administracyj-
nego punku widzenia Bydgoszcz podzielona jest na osiedla, nie dzielnice, powta-
rzajacy sie w funkcji cztonu okreslanego leksem osiedle, zanotowany dziewiec razy,
powiela funkcjonujacy wzorzec. Obok tego wyrazu w strukturze podstawowej nazwy
wiasnej, jako czton drugi, czton B, czton okreslajagcy wystepuje przydawka: cztery
razy rzeczownikowa w mianowniku (Osiedle Sosenka, Osiedle Olimpia, Osiedle
Arkadia, Osiedle Kujawska), raz przydawka przymiotna (Osiedle Zielone), wyraze-
nie przyimkowe (Osiedle Nad Brdg) oraz trzykrotnie zestawienie rzeczownikowego
cztonu A z innym rzeczownikiem w dopetniaczu (Osiedle 6 Planet, Osiedle Olimpij-
czykow, Osiedle Msciwoja). O ile wiekszos¢ formacji powstata bez kreacji formalno-
jezykowej, o tyle w tych ostatnich Swiadectwem tejze kreacji jest forma dopetniacza
zestawienia wystepujacego w strukturze nazwy wiasnej.

Znane jest takze w tradycji nazewnictwa miejskiego wykorzystywanie wyrazu
tarasy w funkcji cztonu pierwszego, jak to ma miejsce w nazwie kompleksu mieszkal-
nego Zielone Tarasy, z tym, ze leksem tarasy wystepuje tu raczej w znaczeniu ‘natu-
ralne lub sztuczne ptaskie wzniesienie terenu w ogrodach’ lub ‘ptaski, poziomy prog
na zboczu doliny rzeki lub nad brzegiem morza’, nie zas w swoim podstawowym zna-

W zwigzku z hybrydami przyjmujemy, oczywiscie, synchroniczny, a nie diachroniczny punkt
widzenia.
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czeniu ‘rodzaj duzego balkonu lub ptaski dach otoczony balustradg’ (SWO 1980: 745).
Na te zmiane wptynety asocjacja i konotacja nazwy. Cztonem B tej formacji jest przy-
dawka przymiotna. Jest to nazwa utworzona bez kreacji formalnojezykowej. Niczym
wyjatkowym nie jest takze wykorzystanie w kolejnej strukturze przymiotnikowej, utwo-
rzonej bez kreacji, w funkcji cztonu A leksemu kamienica - Kamienica Piastowska.

W Bydgoszczy funkcjonuje nieoficjalna nazwa na okreslenie kamienicy stojgcej
u zbiegu ulic Gdanskiej i Focha - Pod Arkadami, poniewaz faktycznie ten element
architektoniczny zostat wykorzystany w konstrukcji budynku. Pojawienie sie jednak
w funkcji cztonu okreslajacego leksemu arkada jest w oficjalnym nazewnictwie miej-
skim Bydgoszczy rzeczg nows, a liczba nowych formacji z tym leksemem wskazuje,
ze jest to wyraz stosunkowo produktywny (zob. wcze$niej uwagi w przyp. 8). Obok
tego elementu formacji stojg przydawki przymiotne {Teczowa Arkada, Stoneczna Ar-
kada). Takze i tego typu struktury utworzone zostaty bez kreacji formalnojezykowe;j.

Nowym zjawiskiem nazewnictwie miejskim jest pojawienie sie w funkcji cztonu
okreslanego lekseméw dom - Rubinowy Dom, Kolorowy Dom, Dgbrowa Dom, Dom
lIkara, ostoja - Debowa Ostoja oraz park - Pomorska Park Handlowy. Struktury
z wyrazami dom, ostoja ipark w funkcji cztonu pierwszego sg strukturami bez kre-
acji formalnojezykowej, gtéwnie przymiotnikowymi {Rubinowy Dom, Debowa
Ostoja), w tym takze jedna z podwojonym okres$leniem przymiotnikowym {Pomor-
ska Park Handlowy). Jedyna struktura rzeczownikowa w tej grupie to Dgbrowa Dom.
Strukturg nazewniczg utworzong poprzez kreacje, wyrazong forma dopetniacza dru-
giego cztonu, jest Dom lkara.

Formacja Arkada Park zdaje sie ztozona z dwoch lekseméw petnigcych w na-
zewnictwie miejskim funkcje cztonu A w strukturze podstawowej - wyraz park jest
tradycyjnie uzywany na okreslenie terenow zielonych w miastach, wyraz arkada,
w funkcji cztonu okre$lanego wystepuje na terenie naszego miasta. Jednak zwazywszy
na fakt, ze wyraz park ma znacznie dtuzsza tradycje nazywania obszaréw miejskich,
uznac nalezy, ze w tej strukturze rzeczownikowej bez kreacji formalnojezykowej, czto-
nem Ajestpark, cztonem B arkada.

Na koniec pozostajg nazwy Dworcowa 13 i Szcze$liwa 13, ktére pod wzgledem
charakterystyki formalnojezykowej stanowig toponimy bedace cztonami B struktur.
Sa to ztozenia przymiotnikdw z liczebnikami, z elizja pierwszego cztonu, podobnie
jak ostatnia omawiana w tym miejscu formacja, bedgca konstrukcjg wielosktadni-
kowa- 5Plus.

Cho¢ tradycyjnie kolejno$¢ wystepowania cztondw w podstawowej strukturze
ustalonajest w ten sposob, ze czton drugi - B wystepuje po cztonie A {ulica Dtuga,
plac Poznanski), to jak widac z przytoczonego materiatu, w najnowszym nazewnic-
twie miejskim Bydgoszczy panuje pewna swoboda w tym wzgledzie. Cztony w pod-
stawowej strukturze nie majg ustalonego miejsca, wymieniaja sie w obrebie formacji,
raz zachowujg porzadek wasciwy nazwie wiasnej - Kamienica Piastowska, Osiedle
6 Planet, innym razem pozostajg w szyku wasciwym wyrazeniom apelatywnym
Rubinowy Dom, Debowa Ostoja, Stoneczna Arkada.
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Onomastyczny status nowych bydgoskich nazw miejskich - podsumowanie

Najnowsze nazewnictwo miejskie Bydgoszczy z trudem wpisuje sie w trady-
cyjny podziat nazw witasnych ze wzgledu na charakter obiektéw przez nie wskazy-
wanych. Zaobserwowaé mozna réwniez zmiane w kierunku nominacji, a whasciwie
w odwrdconym porzadku: obiekt —nazwa (kiedy$), nazwa —>obiekt (dzi$).

Nowe bydgoskie nazwy miejskie bazujg przede wszystkim na znaczeniu aso-
cjacyjnym, pragmatycznym (w tym symbolicznym) i emotywno-ekspresywnym,
mozna takze zaobserwowaé odwotania do znaczenia metaforycznego. Wydaje sie, ze
jest to tendencja ogolnopolska, w innych polskich miastach bowiem - odwotajmy
sie tylko do przyktaddéw warszawskich - tworzy sie osiedla i inne obiekty o podob-
nie brzmigcych, nierzadko bardzo wymysinych, nazwach, np. Fabryka Gietkich Mebli
i Parasoli, Nowa Rezydencja Kr6lowej Marysienki, Electra Resort, Gaj Oliwkowy,
Siedlisko Konwalie, Nowa Sienna Building, Pludy Village, Dziesie¢ Debdw 1l

Analizowane nowe nazwy nie sg nazwami motywowanymi, stosunkowo czesto
zostajg przeniesione z innej kategorii toponimicznej. Najczesciej zapisywane sgw je-
zyku polskim, cho¢ kilka z nich ma posta¢ angielska, a kilka innych to hybrydy pol-
sko-greckie, tacinsko-polskie i polsko-angielskie.

Omowione wyzej onimy zazwyczaj stanowig struktury dwuelementowe, utwo-
rzone bez kreacji formalnojezykowej, przymiotnikowe lub rzeczownikowe. W funk-
cji cztonu A, obok leksemdw znanychjuz w tradycji nazwotworczej, wystapity nowe
- dom, ostoja, arkada. Szyk cztonéw w podstawowej strukturze nazewniczej nie jest
ustalony ostatecznie i podlega wahaniom.

Od strony formalnej wziete tu pod uwage nowe nazwy miejskie Bydgoszczy
wykazujg wiele podobienstw z technikami nominacyjnymi stosowanymi wspoétcze-
$nie np. w nazewnictwie firmowym (zob. Lewandowski 1992, Przybylska 1992)
czy medialnym (zob. Skowronek, Rutkowski 2004). Lokuja sie wiec naszym zda-
niem w przestrzeni pewnego continuum onomastycznego, bedgcego odzwierciedle-
niem motywowanych szerzej, bo kulturowo, przemian zaréwno w samym jezyku,
jak i w sposobach postugiwania sie nim przez og6t méwigcych po polsku.

Nowe bydgoskie nazwy miejskie z perspektywy pragmatyczno-
-kulturowej - kilka uwag

W poprzednich partiach szkicu poczyniliSmy juz pewne uwagi dotyczace funk-
cjonalno-pragmatycznej charakterystyki zebranego materiatu onomastycznego. W tej

1 Wszystkie zacytowane przyktady zaczerpneliSmy z artykutéw prasowych: M. Wojtczuk, Domy
$miechu warte, ,,Gazeta Stoteczna” (dodatek do ,,Gazety Wyborczej”) 5/2008 (07.01.2008), s. 2;
J. Osowski, Serce w goére, rece w dét, ,,Gazeta Stoteczna” (dodatek do ,,Gazety Wyborczej”) 39/1997
(15.02.1997), s. 6; D. Brzostek, http://gazetadom.pl/nieruchomosci/l,73497,5403876,Grunt_to_na-
zwac_dom.html (dostep 01.07.2008).
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czesci chcieliby$my rozszerzy¢ to spojrzenie i - z jednej strony - odstoni¢ pragma-
tyczne motywacje formowania takich, a nie innych nazw, z drugiej - ukazac¢ zwigzki
wspoliczesnej miejskiej praktyki nazewniczej z obecnie dominujgcymi procesami
kulturowymi.

Obserwacja dzisiejszego miejskiego uzusu onomastycznego pozwata wyréznic
cztery gtowne tendencje pragmatyczno-kulturowe rzadzace motywacja powotywa-
nych do zycia oniméw.

Pierwszg z nich jest tendencja lokalna, polegajgca na eksponowaniu w nazew-
nictwie miejskim pierwiastka lokalnego. Tendencje te mozna uzna¢ za prymarng
i naturalng - obecna jest bowiem w procesach urbanonimizacyjnych od poczatku ich
istnienia. Lokalno$¢ mozna przy tym pojmowac weziej lub szerzej. W wezszym sen-
sie obejmowataby ona wptyw na nazewnictwo miejskie takich czynnikow, jak: miej-
scowe uwarunkowania geograficzne, honorowanie os6b zastuzonych dla lokalnej
spotecznosci czy upamietnianie waznych dla niej wydarzen historycznych. W sensie
szerszym tendencja lokalna przejawiataby sie takze w uwzglednianiu w urbanonimii ro-
dzimego (polskiego) dziedzictwa kulturowego. Wspotczesnie tendencja ta najsilniej
zaznacza sie w tradycyjnej praktyce plateonimicznej, catkiem czesto decyduje takze
0 wyborze nazwy dla nowo powstajgcych obiektéw nie bedacych ulicami. W zebra-
nym materiale do$¢ duza cze$¢ jednostek onimicznych jest motywowanych w ten spo-
sob. Nalezg do nich nazwy typu Osiedle Bartodzieje czy Osiedle Kujawska, Dworcowa
13, F262 (wskazujace konkretng lokalizacje obiektow), Drukarnia (nawigzujgca do
bydgoskiego kontekstu urbohistorycznego) oraz Kamienica Piastowska i Park Han-
dlowy ,,Batory” (zwigzane z historig narodowsg).

Druga tendencje oddziatujgcg na dobor nazw dla powstajgcych wspotczesnie
miejskich obiektow okresli¢ mozna by jako globalng. Jej istotgjest opieranie nazw
tych obiektow na leksyce internacjonalnej (greckiej, facifskiej i- najczesciej - an-
gielskiej). W polskiej tradycji urbanonimizacyjnej tendencja ta zaznacza sie wyraz-
nie - choc jeszcze stabo - dopiero w wieku XX. W czasach przedwojennych powstat
warszawski Prudential, po wojnie motywowane globalnie nazwy nadano np. innym
warszawskim obiektom - wymienmy tu choéby Intraco (wiezowiec na Muranowie)
czy hotel Victoria. Dzi$ tendencja ta znajduje powszechng reprezentacje w polskim
nazewnictwie handlowym, firmowym czy medialnym, atakze w urbanonimii (przy-
ktadowo mozna by wymieni¢ kilka nazw sieciowych, takich jak: McDonald$, Ho-
liday Inn, PizzaHut, lub jednostkowych, jak np. bydgoski City Hotel zbudowany
w potowie lat 90. XX wieku). W analizowanym korpusie nazewniczym znajdujemy
takze potwierdzenie silnego oddziatywania na miejskie nazewnictwo tendencji glo-
balnej - najbardziej reprezentatywne przyktady to: Cube Plaza, Nordic Tower, Pat-
ria, The Island, White House, a sposrod nazw sieciowych - Decathlon i Focus Mall.
Przejawem tej tendencji sg rowniez nazwy zbudowane na polskich rdzeniach, ale
sktadniowo zorganizowane na wzdr angielski, np. Dghrowa Dom, Arkada Park,
Pomorska Park Handlowy.
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Badacze wspotczesnych swiatowych proceséw kulturowych od pewnego czasu
postuguja sie pojeciem glokalizacji (takze glokalizmu czy glokalnosci), réznie zreszta
rozumianym (od uje¢ ekonomicznych do antropologicznych1). Na potrzeby naszego
opracowania przyjmujemy, ze glokalne jest to, co znajduje sie ,,pomiedzy” lokalno-
$ciga globalnoscig, innymi stowy - to, co zawiera cechy obu tych porzadkéw, zacie-
rajgc tym samym wyrazng miedzy nimi granice. Tak wiec efektem trzeciej - glokal-
nej - tendencji we wspotczesnym miejskim nazewnictwie sg onimy typu New Lon-
dynek Townhouses, Pomorska Park Handlowy czy Fordoriska Office Center, a takze
omowione wczesniej jednostki onimiczne oparte na cztonie Marina, ktére stanowig
dobry przyk}ad nieostrosci granic pomiedzy tendencjg globalng a (g)lokalna, gdyz to
od kompetencji kulturowej odbiorcy zalezy, czy nazwe Marina Riverside Apartments
zinterpretuje on globalnie, czy glokalnie.

Czwartej tendencji wystepujacej we wspotczesnych procesach urbanonimiza-
cyjnych mozna przyda¢ miano uniwersalistycznej (tzn. zar6wno nielokalnej, jak
i nieglobalnej). Jej dziatanie ograniczone jest zasadniczo do obiektow petnigcych wy-
tacznie funkcje mieszkalng (kompleksow mieszkaniowych, czasem nazywanych
przez deweloperdw osiedlami). Istotg tej tendencji jest preferowanie czynnika ,,przy-
jemnos$ci nazewniczej”, czyli komponowanie nazwy z jednostek rodzimych, ale ta-
kich, ktére w konotacyjnej sferze swojego znaczenia zawierajg elementy odsytajace
do pozytywnych ogoélnie wrazen czy odczu¢. W tym przypadku sg one wazniejsze niz
polsko- lub obcojezycznos$é nazwy. W obrebie tej tendencji lokalizowalibysmy wiec
nazwy typu Apartamenty Emilia, Arkada Pieciu Stawéw, Debowa Ostoja, Kolorowy
Dom, Stoneczna Arkada, Rubinowy Dom, Zaciszna Polana czy Zielone Tarasy, nie
moznajednak wykluczyc¢ tego, ze podobnie motywowane sg takze takie struktury na-
zewnicze, jak: Villa Polanka, Rezydencja METROPOLIS czy tez The Island. Mozna
rzec, ze najistotniejszym walorem nazw fundowanych na mocy tej tendencji jest ich
- intersubiektywnie doswiadczana - nazewnicza ,,Swiezo$¢”.

Wymienione tendencje rzadko wiec miewajg ,,czyste” reprezentacje onimiczne
- brak mozliwosci dostepu do intencji komunikacyjnej nazwotwdrcy powoduje bo-
wiem rozmycie rozstrzygniec typologicznych.

W naszym opisie nie chcielibySmy poming¢ takze aksjologicznego aspektu
wspotczesnych miejskich procesow nazwotwoérczych, albowiem naszym zdaniem
nazwy sgjednym z elementow - jak to ujmuje przedstawiciel tzw. geografii huma-

2Przytaczamy tu egzemplifikatywnie dwie reprezentatywne definicje glokalizacji. Zygmunt Bau-
man definiuje ja,jako proces koncentracji kapitatu i innych skutecznych $rodkéw finansowych; takze,
a moze przede wszystkim, jako proces koncentracji swobody poruszania sie i dziatania (dwa rodzaje
swobody, ktére z uzasadnionych powodéw praktycznych staty sie synonimami)” (Bauman 2000: 85).
Dla Thomasa L. Friedmana glokalizacja z kolei to ,,zdolno$¢ kultury do wchtaniania wptywéw, ktére
w spos6b naturalny do niej nie pasuja i jg wzbogacaja, odrzucania wptywoéw, ktére, cho¢ inne, moga
z nig wspotistnie¢ wiasnie jako co$ innego. Celem glokalizacji jest zatem takie przyswajanie sobie aspek-
tow globalizacji przez kulture danego kraju, ktére przyczynia sie do rozwoju i zr6znicowania spote-
czenstwa, nie przyttaczajac go” (Friedman 2001: 360).
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nistycznej Yi-Fu Tuan - przeksztatcania ,,przestrzeni” (niezr6znicowanego bezmiaru)
w ,,miejsce” (,spokojne centrum ustalonych wartosci”) (zob. Tuan 1987: 16), kto-
rego cechg immanentng jest to, ze jest okreslane i réznicowane przez cztowieka.
Kazda przestrzen, zanim stanie sie miejscem, musi zosta¢ najpierw zhierarchizowana
i podzielona na obszary. Nadanie nazw tym obszarom jest symbolicznym aktem pa-
nowania nad przestrzenia. Same za$ nazwy ,,miejsc” odsytajg nie tylko do pewnego
wycinka terenu, ale kryjg takze ,,pamie¢ danego miejsca - budowane wokot niego
mity, przypisywane mu moce, uczucia, jakie budzi, zestawienia i poréwnania z in-
nymi miejscami, wynikte stad oceny” (Chlebda 1997: 94). Mozna by dodac¢, ze nazwy
nowo budowanych obiektéw miejskich sg wspotczes$nie nie tyle Swiadectwem pa-
mieci miejsca (cho¢ i takg moga z rzadka spetnia¢ funkcje - przyktadem Drukarnia),
ile raczej jej projekcja (czyli ,mapami poprzedzajgcymi terytoria”, by odwotac sie tu
do znanej w humanistyce metafory) - nazwotwdrca kreuje za pomocg nazwy pewien
$wiat semantyczny, wigzke pozytywnych asocjacji, ktére majg charakteryzowac dany
obiekt, przeksztatcajagc w ten sposéb onim w znak o funkcji zblizonej do magicznej.
Bytaby to wiec pamie€ - by tak rzec - przyszta (by¢ moze nawet w swoisty sposéb
»narzucana” uzytkownikom miejskiej przestrzeni), ktéra ma by¢ oczekiwanym przez
nadawce stanem rzeczy. Obiekt o nazwie wybranej przez nazwotwoérce ma zgodnie
zjego intencjag by¢ juz na trwale cze$cig miejskiego zasobu onomastycznego, a zaj-
mowana przez niego fizyczna przestrzen nie powinna by¢ kojarzona z innym (wcze-
$niejszym lub w jakikolwiek inny sposéb ,,gorszym™) porzadkiem nazewniczym.
Jednakze o tym, czy wspomniane wyzej ,,mapy” bedg doktadnymi jezykowymi od-
wzorowaniami przypisanych im ,terytoriéw”, decydowac bedzie spotecznos$¢ po-
stugujaca sie tymi nazwamil3 Jesli w jej Swiadomos$ci powstanie przekonanie o in-
kongruencji ,,mapy” i ,terytorium”, do potocznego dyskursu miejskiego zostang
wprowadzone na zasadzie refutacji onimy odksztatcone, dezawuujgce asocjacyjng
czy symboliczng warto$¢ nazwy prymamej. W Bydgoszczy przyktadem takiej reak-
cji moze byé ,,ochrzczenie” wyremontowanego (nieudanie - zdaniem internautow)
budynku Raiffeisen Bank Polska S.A. Rajszajzenem’'4.

Jesli wiec potraktowac¢ Bydgoszcz jako ,,miejsce” w rozumieniu Yi-Fu Tuana,
to w pejzazu aksjosemiotycznym tworzonym przez og6t bydgoskich miejskich oni-
mow nazwy tu analizowane petnig funkcje no$nikow cech pozytywnych (albowiem
deweloper wybiera nazwe dla budowanego obiektu, kierujac sie jej potencjatem per-
swazyjnym) i przeciwstawiane sg na mocy samego aktu nominacyjnego nazwom juz
istniejagcym, traktowanym jako neutralne pod wzgledem aksjologicznym i wskutek

1BMozejednak by¢ itak (cho¢ pewnie rzadko), ze w roli ,,kartograféw” wystepuje sama spotecz-
no$¢ mieszkancoéw miasta, ktérej instytucjonalnie umozliwia sie akt nominacji nowego obiektu miejskiej
przestrzeni. Przyktadem moze tu by¢ ogtoszony w momencie oddawania tego artykutu do druku (listo-
pad 2010 roku) przez dewelopera (Nordic Development) i lokalny dziennik ,,Express Bydgoski” kon-
kurs na nazwe planowanego do wybudowania budynku mieszkalnego na osiedlu Bocianowo.

UZob. http://www.skyscrapercity.com/archive/index.php/t-494613-p-5.html (dostep 01.07.2008).


http://www.skyscrapercity.com/archive/index.php/t-494613-p-5.html

114 Magdalena Czachorowska, Rafat Zimny

tego nieperswazyjne. Tym sposobem dokonuje sie hierarchizacja miejskiej przestrzeni
- obiekty powstajgce zajmujg w przestrzeni mentalnej miejsce wyzsze niz obiekty juz
istniejgce, inny wymiar tej hierarchizacji polega na tym, ze obiekty obdarzone za-
wczasu nazwg pozytywnie odrdzniajg sie od tych, ktére nazwy nie majg. Tak wiec
Apartamenty Emilia sg czym$ lepszym niz zwykte mieszkania, Rezydencja METRO-
POLIS przeciwstawia sie przecietnym domom, Dgbrowa Dom wyrdznia sie spos$rdd
doméw anonimowych, a Osiedle 6 Planet (sktadajgce sie z sze$ciu blokéw miesz-
kalnych, z ktérych kazdy nosi nazwe tozsamg z jedng z planet Uktadu Stonecznego)
jest z zatozenia bardziej wartosciowe niz inne osiedla, na ktérych bloki nie majg
osobnych nazw.

Podsumowanie

Wydaje sie nam, ze wspotczesna bydgoska praktyka urbanonimizacyjna od-
zwierciedla typowe tendencje w procesach nazewniczych dotyczacych wielkich pol-
skich miast. ZrezygnowaliSmy w opisie zjawiska z perspektywy normatywnej, nie
interesowaty nas w tym szkicu réwniez kwestie mody nazewniczej - celem naszym
byto bowiem ukazanie przemian zwyczajow nominacyjnych we wspotczesnej pol-
skiej urbanonimii zaréwno od strony onomastycznej, jak i pragmatyczno-kulturowej.

Analiza nasza wykazata - mamy nadzieje - ze wspdiczesna miejska rzeczywi-
sto$¢ nazewnicza jest ciekawym polem badawczym, ktore zacheca takze do siegania
po inne narzedzia metodologiczne niz tylko tradycyjny aparat onomastyki.

Wykaz analizowanych nazw obiektéw iich lokalizacji

1 (New) Londynek Townhouses, osiedle Bocianowo.
2. 5Plus, osiedle Gorzyskowo.

3. Apartamenty Emilia, ul. Emilii Plater.

4. Arkada Park, ul. Zupy.

5. Arkada Pieciu Stawdw I, Arkada Pieciu Stawow |1, osiedle Gérzyskowo.
6. Cube Plaza, ul. Jackowskiego.

7. Dabrowa Dom, ul. Dgbrowa.

8. Decathlon, ul. Rejewskiego.

9. Debowa Ostoja, ul. Wyrzyska.

10. Dom lkara, ul. Ikara.

11. Drukarnia, ul. Gdanska.

12. Dworcowa 13, ul. Dworcowa 13.

13. F262/Fordonska Office Center, ul. Fordonska 262.
14. Focus Mail, ul. Jagiellonska.

15. Kamienica Piastowska, ul. Matejki/Slusarska.

16. Kolorowy Dom, ul. Ks. Ignacego Skorupki.



17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.
43.
44.
45,
46.
47.
48.
49,
50.
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Marina House, ul. Dworcowa.

Marina Riverside Apartments, ul. Grottgera.

Nordic Tower, ul. Bocianowo/Kaszubska (przebudowany wiezowiec dawnego Famoru).
Osiedle 6 Planet, ul. Torunska.

Osiedle Arkadia, wie$ Niemcz.

Osiedle Bartodzieje, ul. Kijowska.

Osiedle Bartodzieje, ul. Uznamska.

Osiedle Bielawki, ul. Chodkiewicza.

Osiedle Btonie-Gorzyskowo, ul. Potockiego.

Osiedle Kujawska, ul. Chotoniewskiego i ul. Sieroca.
Osiedle Lesna Gora, wie$ Bozenkowo.

Osiedle Msciwoja, ul. Msciwoja.

Osiedle Nad Brdg, osiedle Czyzkdwko.

Osiedle Olimpia, al. Kaliskiego.

Osiedle Olimpijczykéw, ul. Bydgoskich Olimpijczykéw/Kaliskiego.
Osiedle Sosenka, ul. Szlakowa.

Osiedle Wyzyny, ul. Ogrody.

Osiedle Zaciszna Polana, wie$ Jakubowo.

Osiedle Zielone, ul. Pestalozziego.

Osielsko Apartments, wie$ Osielsko.

Patria, dzielnica Czyzkowko (apartamentowiec).
Pomorska Park Handlowy (po uruchomieniu w 2010 r. - Park Handlowy ,,Batory™),
ul. Fabryczna.

Rezydencja METROPOLIS, ul. Dabrowa.

Rubinowy Dom, ul. Krasifiskiego/Staszica.
Stoneczna Arkada, ul. Gajowa.

Stara Farbiarnia, ul. Swietej Trojcy.

Szcze$liwa 13, ul. Chotoniewskiego 13,

Teczowa Arkada, ul. Wyczdtkowskiego.

The Island, ul. Mennica (dawne Miyny Rothera).
VillaArkada, ul. Kozietulskiego.

Villa Polanka, ul. Polanka.

White House, ul. $w. Floriana.

Wilcza Osada, wie$ Wilcze.

Zielone Tarasy, ul. Glinki.
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